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Cvelferica je zapravo već predviđena u dvjema knjigama Sanje Jukić i Gorana Rema 

o panonizmu u hrvatskome pjesništvu. Riječ je o knjigama Panonizam hrvatskoga 

pjesništva I, studij Slava Panonije – uvod u teoriju stila, s intermedijalnom studijom 

Vlastimira Kusika i Panonizam hrvatskoga pjesništva II, poetski tekstovi od Janusa 

Pannoniusa do Satana Panonskog, interpretacije i panorama.  

Tamo su Vrbanjci Mara Švel Gamiršek, Ante Kovač i Marinko Plazibat, zatim 

Rajevka Marija Tucaković Grgić pa Gunjanci Krešimir Mićanović i Miroslav Mićanović, 

Drenovčanke i Drenovčani Marija Peakić, Maca Galović i Gjuka Galović. Tamo je već 

označen i kulturni krug zvan Duhovno hrašće, a spominju se i časopis Hrašće te drenovačka 

knjižnica i Pjesnički susreti u Drenovcima.  

Autori Panonizama kroz dvije su knjige prikazali kako se može razumjeti i vidjeti 

kulturni prostor kojemu su zemlja, šume i voda motivski i životni orijentiri. Te nam knjige 

pokazuju i da je panonska voda s puno opasnih naleta na čovjeka. 

Autori su u najvišu estetsku poziciju stavili i strogo izabrane pučke autore iz 

Gradišta i Drenovaca te tako pokazali kada se pučke autore može vidjeti kao dio visoke i 

tzv. glavne struje hrvatske književnosti. Tu smo naučili važno metodološko upozorenje: 

pučki autori mogu biti u jako osjetljivom prijelazu u problem autorstva, zato samo takve 

karizmatske slučajeve poput Trojice iz Gradišta i dvoje iz Drenovaca treba pažljivo 

prihvatiti i uvesti do čitatelja. Dodala bih, takvi su autori važni, kako je prof. Pšihistal 

govorila na čika Gjukinom 90-tom rođendanu, jer čuvaju građu koja se već dugotrajno, a 

dogledno – kreće i opaža u tradicijskom pismu, a postoji opasnost od njena izblijeđenoga 

plagiranja. 

Knjige o panonizmu sve naše dvojbe o odnosu između kulture i umjetnosti 

rješavaju esencijalnim prostornim ključem. Time postavljaju vezu između čika Gjuke i 

Janusa Pannoniusa, ali i suvremenih, primjerice, mađarskih autora, pa zatim sve do drugih 

umjetnosti poput likovnosti i filma. 
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Sanja Jukić, Ružica Pšihistal, Goran Rem, Ivan Trojan 

Cvelferica, panonizam, pismo književnosti i kulture 

projektna knjiga 

Udruga Duhovno hrašće/Ogranak slavonsko-baranjsko-srijemski, 

Drenovci/Osijek, 2015. 

Prva ili nulta knjiga Cvelferice projektna je knjiga. U njoj se preuzima i osvjetljava 

postupke za traganje u usmenim predajama, prepričavanjima, privatnim ostavštinama i 

sl. Uvodna je pjesma u knjizi Druga obala Mare Švel-Gamiršek kroz koju razumijevamo 

kako i poezija čuva priče što čitatelja mogu zaokupiti jednako dugo kao i kakav roman.    

Cijela je knjiga studija i znanstvena monografija, iako s dvije trećine zastupa književno 

stvaralaštvo. Zašto? Zato što je način raspoređivanja i usustavljivanja građe – slika 

znanstvenoga mišljenja. Ovdje se istraživačko i znanstveno bavljenje građom pojavilo u 

najboljem mogućem obliku i trenutku. Zato se može podsjetiti na riječi autora projekta 

prof. Gorana Rema koji je kazao kako bi se lako moglo obraniti da je u ovoj knjizi već Sve.  

Sve što je u Cvelferiji napisano (i zapisano) do sada, poetski tekstovi, tradicijsko pismo, 

proza, dokument ili drama, počiva u ovoj knjizi. Sve što će u Cvelferiji nastati Nakon, može 

si uzeti početak i temelj u ovoj knjizi.  

Jer, u uvodnoj se pjesmi otkrivaju cvelferski romani, u Gjukinim pjesmama o selima 

Cvelferije nalazi se cijeli najbolji lik pučkoga stvaranja i pamćenja te pjevanja. U 

sastavcima mladih autorica i autora iz Đurića budućnost je kraja, u Bukvićevim i Lunkinim 

podatcima upotrijebljenima za imenik autora Kraja i današnja je briga nad ovdašnjim 

životom i njegovom pameću.    

Poseban je krasan sastavak doku-drama Potop, koju je prof. Ivan Trojan sastavio 

od e-mailova koje su, na poziv prof. Rema, međusobno, za vrijeme katastrofe, izmjenjivali 

cvelferski pisci i njihovi najbliži prijatelji: Ivica Ćosić Bukvin, Sanja Šušnjara, Goran 

Pavlović te Božica Zoko i Zvonimir Sjepanović. Hrvatska je ovim sastavom dobila novih 

šest autora hrvatske suvremene drame. Svaka je replika te drame mini-drama, što je jako 

posebno u smislu izvedbenog potencijala teksta jer od takvoga je tekstualnoga stilskog 

uslojavanja na pozornici uistinu moguće napraviti semantički raznolike izvedbe…  
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Uprizorenjem ovoga dramskog teksta postiglo bi se približavanje silne dramatičnosti 

trenutka onima kojima je ova tema iskustveno poznata te naročito onima čije ona iskustvo 

nije bila. 

Autori prve ili nulte Cvelferice (početka i Svega) u uvodu govore da Potop zaustavlja 

katastrofu, dokumentira je i promišlja konzekvence, adorira ustrajnost, postojanost i 

mirnoću čovjeka, usprkos tragičnim, pogubnim za život situacijama, ne optužujući prirodu, 

već gotovo diveći joj se, kopirajući je, ima dovoljno snage i energije duha inicirati novi 

početak, ukazujući na taj način i na vlastito neuništivo postojanje. (Sanja Jukić, Ružica 

Pšihistal, Goran Rem, Ivan Trojan, Cvelferica, panonizam, pismo književnosti i kulture, 

projekt, Udruga Duhovno hrašće/Ogranak slavonsko-baranjsko-srijemski, 

Drenovci/Osijek, 2015.) 

Teška trauma koja je na ovaj ili onaj način pogodila svih devet sela Cvelferije, 

izrodila je pregledan i temeljit osvrt i „branu“ koja, kako kaže prof. Rem umjesto zaključka 

Čuva njihovu Cvelfericu, to otmjeno biće ohole plodnosti! Kultiviraju se atari cvelferske 

pismenosti u opsežno višeknjižje. 

  

Ružica Pšihistal i Goran Rem 

Cvelferica, žena se opremi u bilo, stavi žar i ajd 

tradicijsko pismo 

Udruga Duhovno hrašće/Ogranak slavonsko-baranjsko-srijemski, 

Drenovci/Osijek, 2016. 

Cvelferska pamet, srce i duša ono su što knjiga Tradicijsko pismo predstavlja 

čitatelju. 

Tu se nalaze stotine iskaza cvelferskih kazivača. Oni ogovaraju i prošlost i 

sadašnjost jednakim ekspresivnim stilom. Svaki se pojedini kazivač na svoj način osvrće 

na ista pitanja o poplavama, o nazivima sela, o kirbajima i drugim običajima. Rečenice o 

postajanju imena  mjesta svojevrsno su vezivno tkivo.  Svako selo i njegovi stanovnici  

imaju vlastitu „teoriju“ o nastanku imena svoga sela. Neke su predajne, neke su 

znanstveno i povijesno utemeljene, no ono što ih povezuje snažna je emocija i romantičan 

prizvuk. Ono što se također nalazi u  svim selima bogato je poetsko stvaralaštvo. Pučko je 

pjesništvo sveprisutno, a poseban je naglasak na poznatom „bećarcu“ koji je specifičan za 

svako selo Cvelferije,  po stihovima i po načinu izvođenja.   
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Ovaj je svezak posebno blisko nastajao terenski, on bilježi i imena kazivačica i 

kazivača, pa se njihova imena bliže i imenima svojih mjesta, i to sve skupa postaje vezivo 

moguće kreativne zajednice. Terenski istraživači su ti koji su neizgovoreno pretočili u 

izgovoreno (a zatim i u zapisano) u materiju, u zbilju prošlosti i sadašnjosti.  

Knjiga pronalazi i čuva te prenosi. Zapisi su i povijesnog porijekla i nastajali su u 

nekim marginama rukopisnih stranica  istraživačica Marijane Džalo i Sanje Prister Pejakić, 

a i prijepisi su tonskih zapisa Sanje Šušnjare i Kate Petrović. Neki su i dječji zapisci iz 

pričanja koja su zapamtili ili "uhvatili" iz kazivanja starijih. Dječji zapisi (pisma) iz 1940. 

godine (pronađeni na tavanu jedne stare kuće) posebno su dirljivi jer kroz oči 

desetogodišnje djevojčice iz Soljana Marije Bartolović (koja kasnije biva žrtvom rata) 

ogledaju se svakodnevica i sva zbilja seoskoga i obiteljskog života toga doba.  

  

Sanja Jukić i Goran Rem 

Cvelferica, ispod sto jata vrana i između sto njiva 

poezija i metapismo 

Udruga Duhovno hrašće/Ogranak slavonsko-baranjsko-srijemski, 

Drenovci/Osijek, 2016. 

  Desetci pjesnikinja i pjesnika (Monika Vladisavljević, Miroslav Mićanović, Josip 

Šokčević, Marija Tucaković Grgić, Marija Peakić Mikuljan, Mara Švel Gamiršek, Stjepan 

Jakševac, Marinko Plazibat, Marko Landekić, Ante Kovač, Luka Pavlović… ) pišu i 

konkretne slike koje nastaju od prikazivanja cvelferskoga prostora, također pišu i svoje 

odmaknute pozicije, kada sastavci ili prikažu neki drugi kraj koji se sjećanjem ogleda 

spram Cvelferije, ili prikažu da znaju da su sastavci, da su stihovi i da su pismo ili pjevanje 

o kraju, pa da time Kraj neće nikamo nestati. 

Mnogo je komunikacija skupljalo ove materijale, istraživački, jer građa je nastajala 

na sve pretraživačke načine (telefonski pozivi, pisma, raspitivanja kod bližnjih, ili daljnjih, 

kod poznanika itd.).  

Metapismo se odlično smjestilo na kraju knjige o poeziji koja je i sama, kako sam 

to primijetila – poezija ne samo sjećanja i osjećaja nego i poezija pameti, a posebno krasno 

je da je to poezija o svijesti da je poezija. 

Jedan autor metapisma piše ovu rečenicu: Ako umjetnost uključuje u sebe i 

humanističke ideje svoga vremena (a ona to u svakom slučaju i čini, naravno ako je stvarana 
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na plemenitim izvorima i ako ne zastupa ili propovijeda opskurne težnje ili dogme), onda je 

sasvim razumljivo da se njeni nosioci moraju naći u prvim redovima akcija za dobro 

čovječanstva, da su dužni da u svakom trenutku opasnosti za ljudsko podignu svoj glas u 

obranu. Drugi autor dodaje o jeziku i o materijalu koji nešto može napraviti: Raspravljanje 

o jezičnoj raslojenosti često započinje s konstatacijom da je već iz predteorijskog općeg 

iskustva poznato da se jedan te isti jezik različito govori, djelomice različito i piše, u ovisnosti 

od govornika, okolnosti, vremena i mjesta, odnosno ovisno o specifičnim društvenim 

uvjetima u kojima se taj jezik upotrebljava. (Berruto 1987.)  Povjesničar i pučki pisac Ivica 

Ćosić Bukvin kaže: Promatrajući sve nedaće kroz koje je prolazilo pravoužitničko – šokačko 

pučanstvo Cvelferije tijekom proteklih stoljeća, i ne samo ono, već i sav puk uz Savu, a 

posebno one izazvane čestim poplavama koje su uzrokovale glad, bolest i pomor stoke, smrt 

od utapanja, rušenje objekata/zgrada, i to učestalo, moramo se zapitati kako je uopće 

moguće da nas još ima i da smo tu. 

Zgodno je uvod knjige primijetio da je jedno od mladih đuričanskih autora na 

pragu metapisma: Doris Vrkić, srednjoškolka iz Đurića, koja u svojoj „maloj priči“ podsjeća 

na pitanje čovjeka i prostora, koje nas sve zaokuplja. Tako se vidi da ovaj kraj zbilja ima 

svoje pismo i snage za nastavljanje. 

  

Sanja Jukić i Goran Rem 

Cvelferica, jedan je Cvelfer tjedan-dva ranije sanjao  

proza 

Udruga Duhovno hrašće/Ogranak slavonsko-baranjsko-srijemski, 

Drenovci/Osijek, 2016. 

 Knjiga Proza opet podsjeća na rečenicu prof. Sanje Jukić i prof. Gorana Rema kako 

cvelferski korpus u književnopovijesnom i poetološko-stilskom smislu funkcionira kao 

sinegdoha ukupne hrvatske književnosti. 

Prof. Rem predavački je znao podsjećati da se proza zove i oranj pa je kultiviranje 

ovoga kraja prozom zbilja gradnja velikoga pamćenja. I to onoga koje nije važno kada 

samo opisuje kraj nego baš onda kada nam daruje neobične i njegovane rečenice pa nam 

jezik postaje odlučan i pažljiv.  

Prozni autori su sljedeći:  Miroslav Mićanović, Krešimir Mićanović, Mara Švel-

Gamiršek, Marinko Plazibat, Ante Kovač, Stjepan Adžić, Josip Krunić, Stjepan Bogutovac, 
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Josip Purić Karlin, Marko Đidara, Tatjana Bertok-Zupković, Darko Golubović, Mirjana 

Janković, Milan Katičić, Stjepan Tomić…Tu su i romani, i pripovijetke, i novele, i kratke 

priče i crtice, pa zatim pisma itd. Vidimo u jednoj knjizi da je složena od jako raznolikoga 

i razvijenog žanrovskog sustava kojeg je očito zadao korpus, a monografija istraživački 

pronašla i izložila. O vrstama i žanrovima u knjizi Proza, prof. Jukić i prof. Rem kažu još i 

ovo: Kako su kriteriji korpusnoga ustroja ograničeni na prostor i estetsku, odnosno 

sociokulturalnu vrijednost predložaka, bez, dakle književnopovijesnih i rodno-žanrovskih 

zahtjeva, sadržaj je korpusa žanrovski i poetološko-stilski izrazito heterogen te uistinu na 

najobuhvatniji mogući način portretira spisateljsku aktivnost cvelferskoga kraja.  

Neke su rečenice iz proza uzbudljive (M. Mićanović): Gleda me ispod oka, motri mjeri, ali 

znam da sam sad ja kupio njega. Ne znam što će biti, ali ono što bi se moglo dogoditi daje mi 

istodobno osjećaj i važnosti i neizvjesnosti. 

Neke su rečenice iz Proze zaigrane i slobodne (Plazibat, Kovač i Mićanović): 

Hvatalo nam se često (meni i patuljku) inje, pa odlučismo obrijati obrve, zima je nemoćna 

glupača, baš kao i Snjeguljica. A i jabuke. Kakva božja jabuka! (Osim što je crvena.) Važna je 

lažna košara, spletena od vražijih trepavica puna božićnih darova za iznad 12 godina. Ispod 

12 godina puna zloba plodina. A još malo cimeta, cijela zdjela jagoda. Tri u noći šetnja će 

doći. Moći. 

Neke su rečenice strahovito dirljive (gđa Janković): Otišli su konji i štale ostale 

prazne, kao i mi. Tada mi je ponovno pod ruku došla knjiga Victora Frankla Nečujan vapaj 

za smislom. Doslovno mi ju je dragi Bog stavio u ruke kao pomoć u nevolji. Filozofija V. 

Frankla pomogla nam nositi se sa strahom odlaska života iz štale cvelferskom logo 

terapijom: „Idemo okrečiti štalu pa neka voda dođe u čisto.“ 

  

 Ivan Trojan i Goran Rem 

Cvelferica, ili su to trnci kakve samo neizvjesnost i iščekivanje mogu proizvesti  

drama 

Udruga Duhovno hrašće/Ogranak slavonsko-baranjsko-srijemski, 

Drenovci/Osijek, 2016. 

  Nakon što je Projektna knjiga objavila doku-dramu Potop, ova donosi Poplavu. 

Odlično je što niz Cvelferice ima te unutrašnje odnose pa se priče i autori iz različitih knjiga 

nadovezuju, a važni su različiti medijski autori koji se u dramatičnim okolnostima 
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doslovno upisuju u vrste pisanja koja nisu njihova početna i čak i dugotrajno 

profesionalno izvođena… Stoga ovdje prof. Ivan Trojan dovodi i gosta – radijskoga pisca i 

novinara Ljubomira Pauzina, potom glumca Vjekoslava Jankovića… 

Burno je i dramatično već i samo čitanje svih tih skokova kroz knjige Cvelferice, a u samom 

svesku Drama to se nekako podiže u neku organsku mašnu stanja koja kao da pripada 

sudbini ovoga Kraja… 

Kaže niz likova iz Krunićevih razgovora, fragmentirajući dramu Poplava:  

Moja je priča o ovoj poplavi konfuzna, dramatična, disperzivna jer je tako  i tekao moj život 

svih tih poplavnih dana. To je nešto što sam doživio zaista do kostiju. I osjećao sam i strah i 

bijes i zabrinutost. Proveo sam sve te dane u velikoj aktivnosti. Na trenutke sam mislio da ću 

se srušiti. Vidio sam da je to borba za… bit će život ili smrt. 

Vidio sam snagu Save koja je išla onim kanalom od Podgajaca prema Vrbanji. Tu je voda bila 

strašna… prosto je sve derala oko sebe i vidjeli smo i ribe koje su iskakale. Svi smo bili 

uznemireni.  

I inače se genijalni medijski Josip Krunić, baš kao i raznointeresni prevažni Bukvić 

te temeljni kulturnjak Tomislav Lunka, a posebice i magistra povijesnih znanosti i 

muzejska savjetnica Vera Erl, pojavljuju kao trajni provodni likovi i brižnici cvelferskoga 

kraja 

  

Sanja Jukić, Ružica Pšihistal, Goran Rem, Ivan Trojan 

Sinegdoha hrvatske književnosti, znanosti i kulture - Cvelferica 

sveučilišni udžbenik – studije 

Filozofski fakultet u Osijeku, Osijek, u postupku objavljivanja 

  Zasada samo u PDF-u, udžbenik Sinegdoha… okuplja sve uvodne studije iz 

prethodnih knjiga Cvelferice i razviđa kako je došlo do spoznaje o tome da je u cvelferskoj 

građi – jak i jasno artikuliran lik ukupne hrvatske Pameti. 

Ovdje se nalazi i uvodni sastavak ukupnoga autora projekta Gorana Rema, koji povezuje 

sve niti ukupnoga niza pa nam to sintetično i analitično te fenomenski razvijeno i 

znanstveno strogo i interdisciplinarno, znanstvenopopularno, približava sveukupnu 

Priču.   
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Ovaj udžbenik osigurava da će u osječkim studijima filozofije, književnosti, kulture, 

povijesti i jezika biti jako nastavljanje svijesti o svijetu koji Nestaje, a ovim se knjigama 

pokušava vratiti Nastajanju. 

Ovdje je još dodati kako je stotinjak inserata iz Krunićeva-skigovskog filma Voda 

postavljeno kroz cijelu Cvelfericu kao ritam neobičnoga i dinamično modernoga stripa koji 

nam se ubrzan vrti kao davna dječja crtalica na rubu školskih bilježnica pa nas raduje kad 

vidimo pokret, kretanje, od Rada prema Stvaranju. 

 


